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BURSZTYN
W UTWORACH JULIUSZA SEOWACKIEGO!

»Patrz na kraje krzyzackie! O brzegdw bursztyny / Lamia si¢ Baltyckiego
Morza szklanne fale;” VI 44, Mindowe. Podobny kontekst z uzyciem przymiot-
nika w jednym z poematow: ,,Stonce skwarami utrudzong gtowe / Chowato
w Morza Baltyckiego wody; / Lecz nim si¢ skryto w fale bursztynowe, / Zajrza-
lo w gmachu zase¢pione skrzydta / Przez szyb koscielnych ciemne malowidta”.
IT 111, Hugo.

Bursztyny brzegow i bursztynowe fale nie maja znaczenia materiatlowego
(z czego ,,zrobione” sg brzegi i fale); moze chodzi tu o znaczenie (nie uwzgled-
nione w stownikach) ‘obfitujacy w bursztyn, zawierajacy bursztyn’ albo o barwe
zlocistozotta czy raczej ogolniej — jasna.

Leksem bursztyn i pochodne: bursztynek, bursztynowy nie naleza do kluczo-
wych wyrazow w utworach Stowackiego. Podstawowy rzeczownik wystepuje
w 50 uzyciach (a dwukrotnie w prozie nieliterackiej), zdrobnienie tylko raz,
przymiotnik 15 razy. Konteksty sa jednak na tyle zréznicowane i interesujace,
ze warto im si¢ blizej przyjrze¢. Semantyka ujawniajgca si¢ w tych kontekstach
wzbogaca to, co zapisano w stownikach. Wobec tego krotko o definicjach stow-
nikowych.

Rzeczownik bursztyn ma wedlug SJP dwa znaczenia: 1. ‘minerat, skamienia-
ta zywica drzew iglastych dawniejszych epok geologicznych, przezroczysty lub
przeswiecajacy, barwy od jasnozoéltej do brunatnej; uzywany do zdobienia i wy-
robu przedmiotéw ozdobnych’; 2. ‘drobne przedmioty z bursztynu, jak fajki,
ustniki, korale; drobne kawatki bursztynu uzywane jako kadzidlo itp.’; przy obu
znaczeniach m.in. cytaty ze Stowackiego. Przymiotnik bursztynowy ma réwniez
dwa znaczenia: 1. ‘dotyczacy bursztynu, zrobiony z bursztynu’; 2. ‘koloru bursz-
tynu; zlocistozotty’; pierwsze z tych znaczen jest ilustrowane m.in. ze Stowac-
kiego. Nie ma w SJP hasta bursztynek, jest ono natomiast w SW, ktory tez pod

! Wszystkie przyktady i cytaty pochodza z wydania: J. Stowacki, Dziefa, pod red.
J. Krzyzanowskiego, t. 1-14, wyd. 3, Wroctaw 1959.
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hastem podstawowym bursztyn podaje dodatkowe znaczenia: 3. przeno$nie
‘fajka’; 4. [w Imn.] ‘paciorki bursztynowe’; 5. przenosnie ‘barwa, kolor bursz-
tynu’. Bursztynowy w SW ma tylko jedna definicje, strukturalng ‘przymiotnik od
bursztyn’.

Sygnalizowane w definicjach, a wyodrebnione w SW jako osobne znaczenie
‘fajka’ spotykane jest niejednokrotnie w utworach Stowackiego. Przy czym nie
jest to zwykta sobie fajka, lecz nargile, charakterystyczne dla wyznawcow islamu:
»Wnet go thum Grekéw dokota oblega, / Wypuscit bursztyn wierny syn Proroka.”
IT 164, Lambro; ,,Pod $liwa wlasnie — stoi prosta tawa, / Na niej Potocki regi-
mantarz siedzi, / Jak sultan, z wielkim bursztynem...” 111 152, Beniowski; ,,Tam
pod zelazng kolumng komina / Siedziat Grek w czapce czerwonej 1 Turek, /
Wzajemnie dymy rzucajac z bursztyna,” IV 22, Podréz do Ziemi Swietej z Ne-
apolu; ,,0 tej godzinie / Turek tu niegdy$ pit dymy w bursztynie.” IV 57, ib.
Szerszy opis takiej fajki pojawia si¢ z uzyciem przymiotnika w Beniowskim:
»Siedza... 1 palg tytun — w Srodku sali / Rozkwitla fajka wywréconym dzwonem
/ Jak kociot — gdzie si¢ dusz tysigce pali... / Dwa weze w kociot wetknigte ogo-
nem / Do ust im lazty, a oni je ssali... / Smakujac bardzo to, co bursztynowg /
Szyja wziat z kotta gad — i oddat glowa.” III 180. Poeta-narrator upomina si¢
o fajke na réwni z winem: ,,Muza mdle¢ zaczyna — / Dajcie mi bursztyn i rdze,
i wina! / Klgbami dymu niechaj si¢ otocze, / Niech o mtodosci pomarze potsen-
ny,” 111 98-9, Beniowski.

Przedmioty z bursztynu wskazuja na wage, znaczenie tego przedmiotu; tak
jest niewatpliwie w wypadku liry — muzycznego instrumentu ,,nadwornych ge-
slarzy”: ,,Liry nosili mate, ale stawne, / W koral lub w srebro, lub bursztyn
oprawne.” V 45, Krol Duch; takze rdzanca: ,, Trojnacie, porzu¢ zbroje, wez habit
ubogi, / Za pasem bursztynowy zawieszaj rézaniec.” VI 49, Mindowe. Bursztyn
podkresla bogactwo, ale tez ambicje wyniesienia si¢ ponad swoje srodowisko,
np. starosty Sieniawskiego, w ktorego zamku w komnatach wzorowanych na
krolewskich (,,Co ma krdl polski, i szlachcic mie¢ moze.” 11 91): ,,Wokoto stoty
z marmuru, bursztynu;” 11 100, Jan Bielecki; i Pychy, zony Piasta, ktora powiada:
»Nawet wrzeciono ... ze w ztotym bursztynie / Umoczytam je, juz im stato
w oku...” V 322, Krél Duch.

W niektorych kontekstach przedmioty z bursztynu wydaja si¢ atrybutami
wiadcy, wyrazaja wladzg, dostojenstwo. Takim atrybutem jest berto: ,,Pokazat
si¢ krol w odblaskach rubinu — / Spojrzat — 1 berto upuscit z bursztynu.” V 18,
Krol Duch; ,,Spojrzawszy w ciemno$¢ rogatej ulicy / Duch zadrzatl we mnie —
i bertem z bursztynu / Dat droge jednej cudownej dziewicy,” V 184, ib. Nie bez
znaczenia jest zapach bursztynu: ,,W patac — ajerem wonny i bursztynem, /
W mrok... ktory $wicty si¢ zdat i krolewski,” V 377, ib. Oznaki wladcy nosza
jego studzy: ,,A thum siepaczy, jakby archaniotéw, / Ubrany w ztoto, w bursztyn,
w miedz i w stale,” V 50, ib. Bursztyn przystoi tez martwej krolewnie: ,,Zreszta
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— spokojnie si¢ onym kobietom / Dawala stroi¢ modrzewidéw ciemnoscia, / Ko-
rong ztota, wienicami z bursztynu = V 33, ib.; oraz bostwom: ,,I panig ziemi,
Nemohe krolowe / Wiodty do lasu — na §lub z bozkiem Chocze. / Oni si¢ ktadli
w toze bursztynowe / 1 przepedzali mitosne potrocze,” V 553, ib.

Ostatni przyktad nie tylko podkresla bogactwo, dostojenstwo, ale rowniez
wskazuje na wykorzystywanie bursztynu do celow kultowych (SJP w definicji
wspomina o uzyciu drobnych kawatkéw jako kadzidta). Informacje o paleniu
bursztynu dla bogéw dawnych Stowian i1 Litwinow spotykamy w Krolu Duchu
i Mindowem: ,, Kniaz pali dla bogéw bursztyny, / O mur druzgoce hetm, o puklerz
pigsécie,” V 403, KD — powiada Mieszko o rozpaczy swego ojca z powodu ka-
lectwa syna; ,,Na ubtaganiec bogdéw dam kubet bursztynu, / Dam dwa, jesli za
jeden nie zechca przebaczy¢.” VI 13, Mindowe — mowi ksigzg Litwy, chcacy
przebtagaé bogow za przyjecie chrztu; ,,Boze Piorunu! rzucam dla ciebie kadzi-
dlo! / Wonny si¢ bursztyn pali.” VI 61, ib. Refleks tego kultowego uzycia pojawia
si¢ tez materiatach z raptularza Stowackiego: ,,Rzym tez z catag duma pana przy-
jat tego zebraka i opiekujac si¢ nim natozyt mu za to swoje formy kamienne,
ktore wkrotce wzigly gore nad duchem i chrzescijanizm uczynity ta koscielng
figura, ktora dzis dawne balwany Jowiszowe przypomina — okadzone bursztynem,
ale bez wptywu juz na duch swiata.” X1 217, Zapiski i materialy, ts. XII; oraz
takze w zwiazku z Jowiszem w Krolu Duchu: ,,W on dzien, gdy Jowisz spotkat
si¢ z Junona, [...] A jemu z rak si¢ pochodnig stopiona / Lat piorun... niby w po-
wietrzne bursztyny... /| Wonno$¢, blask = V 523; i szerzej — w odniesieniu do
kultury $rodziemnomorskiej: ,,Niby 6w aniol — wieczna tajemnica / W tonach
ziarennych — mowi¢ — lampa skryta, / Nimfa — egipska prawie balsamica /
W bursztyn spowita.” V 457.

W obrzgdach poganskich bursztyn odgrywa niemata role. W Krolu Duchu
w scenie postrzyzyn Mieszka kaptanka: ,,Ustrzygta moj wlos i w czarze z bursz-
tynu / Palita... zapach pigkny z czary wionat, / Czara tez z zywic t¢ natur¢ mia-
ta, / Ze ptonac w rekach kaptanki topniata.” V 432. Jak wielkg wage przywigzy-
watl poeta do owej czary z bursztynu, §wiadczy wielokrotne powracanie do tego
watku w odmianach tekstu Krola Ducha, np.: ,,Inny czar wtenczas stal — kaptan-
ka biata, / Cata w powojach, ptotnach 1 warkoczach, / Czare z bursztynu nad
glowa trzymata.” V 437; . Kadziel palona r6zanym zawojem / I dymem skronie
wieszczki otaczata, / A ona na mgtach, na tunach rubinu, / Trzymata czarke ma-
lenkg — z bursztynu.” V 454; ,Rézany olej w bursztynu przezroczach / Plonat —
i ogniem dochodzit do ciata, / A czara, cata w kolorach i wraca, / Byta jak
gwiazda z rak ulatujaca.” V 437. W innym wariancie nie olej si¢ pali w czarze,
ale sam bursztyn, tzn. bursztynowa czara: ,,Dton pod nig — jako srebrzysta czara
spodnia / Z lisci srebrzystych — podniesiona w chmure, / W mrok kadzidlany — o!
— straszna ofiaro! / Byta bursztynom zapalonym czara,” V 433. Obok wyrazen
czara // czarka z bursztynu sg tez warianty z przymiotnikiem: ,,przed soba ujrzatem
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dziewicg // W bieli... Ta wyzej trzymata nad gtowa / Podobng gwiezdzie albo
rubinowi / Nalana ogniem czarke bursztynowq, / A w niej ogniowi / Moj wilos
wrzucony — gwiazda si¢ r6zowa / Palit;” V 457; , najrzadsze / WonnoScie, w ogien
zmienione czerwony, / Objete czarg ztota, bursztynowq, / Wyzej... trzymato
w pomroku, nad glowa.” V 113. Kolejne przyktady dowodza, ze nie tylko na
dworze ksigcia przy obrzedach religijnych uzywano takich przedmiotow: ,,Takich
czareczek lud wtenczas uzywat, / By wonia wionat. / Bursztyn si¢ caty w powie-
trzu rozptywat, / A w woni swej wlos ustrzyzony chtonat;” V 454, i ze pehity
one takze inng funkcje: ,,Owszem... ptaszeczki mate w czar bursztynie / Dzio-
baty, na tych bogéw dawnym stole / Karmiac si¢...” V 379.

Jedna z cech bursztynu, na ktorg si¢ zwraca uwagg, jest jego barwa ‘zlocisto-
zotta’ (chociaz bursztyn jako minerat ma rézne barwy — od jasnozottego do
ciemnobrazowego, prawie czarnego). Odniesienia do tej cechy u Stowackiego
nie sg jednak zbyt czeste, a niekiedy maja konotacje negatywne, np.: ,,A zona
moja od niespan i troski / Byta jak bursztyn albo zoétte woski;” 11 374, Ojciec
zadzumionych; ,,A z ran jej ciekta krew na ksztatt bursztynu / Zéta...” 111 265,
Beniowski. (O z6ltej barwie krwi jest tez mowa w innym miejscu: ,,To wielkie
duchy 1 wydarte niebu! [...] A oni — jako stawy zaszle szlamig — / Przez nerwy
saczg z6Mta krew.” IV 110, Poeta i natchnienie). Czgsciej jednak konotacje sg
pozytywne, zarowno w przymiotnikach: ,,Z duchow si¢ ztotych wiaze jakas lira
/ Pod sklepieniami i blask bursztynowy, / W tym blasku réze, swiatetka i glowy.”
III 198, Beniowski; ,,Lecz do Korsunia mu wiadoma $ciezka, / I miod moj stary,
bursztynowy, gesty...” 111 294, ib.; ,,gdy drugi $miertelny / Pot... lal mu si¢
z czota... biaty, bursztynowy / 1 gryzt mu twarzy pomarszczone cialo.” X 98
Zawisza Czarny; jak 1 w rzeczownikach, w ktorych znaczenie kolorystyczne jest
zawarte w porownaniu lub metaforze: ,,Zapal ten kaganiec $liczny, / T¢ latarni¢
z pargaminu, / Co jako ksi¢zyc z bursztynu / Po ciemnych ulicach chodzi;” IX 42,
Ksigdz Marek; ,,Stonce swe rozwiesza wlosy / Po rézach i po jasminach, / Snieg
i ogien udajac, i ktosy / Sypiace si¢ na fale: — w bursztynach / Owej zorzy, go-
Scincem odmetow, / Szta girlanda szarawa okretow,” IX 268, Ksigze Nieztomny.
Czasem barwe okre$laja wprost przymiotniki: zloty, zolty, bialy, a czasem po-
srednio — przeciwstawienie innej barwie: szarej (szarawej) lub ciemnosci, jak
w Ksiedzu Marku: ,.ksi¢zyc z bursztynu po ciemnych ulicach chodzi”, i jak w po-
ematach: ,,Stofice skwarami utrudzong glowe / Chowato w Morza Baltyckiego
wody; / Lecz nim si¢ skryto w fale bursztynowe, / Zajrzalo w gmachu zasgpione
skrzydta / Przez szyb koscielnych ciemne malowidta.” 11 111, Hugo (fale bursz-
tynowe — ciemne malowidla); podobnie w innym miejscu: ,,Juz noc zapada
w korsarza kabinie, / Zalana falg szyba bursztynowa / Coraz ciemnieje;” 11 182,
Lambro. Gdy w kontek$cie pojawiaja si¢ drzewa, bursztyn moze sugerowac
kolor, np. lisci pozotktych jesienia: ,,Poziomki takze — oczkami z rubinow / Pa-
trzaly i brzoz lekkie si¢ wierzcholki / Ktanialy, lejac nad nim ptacz z bursztynow,”
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1T 312, Beniowski — analogicznie rubiny maja znaczenie barwy. Ale drzewa to
tez przypomnienie pochodzenia bursztynu z zywicy: ,,Zda sig¢, pien drzewa, / Co
korg sprochniatg traci / I bursztynem sig oblewa.” IX 297, Ksigze Nieztomny. Jak
weczesniej byt placz z bursztynow w kontekscie brzoz, tak tu pojawiaja si¢ bursz-
tyny tez: ,,Gdyby tak drzewom przypomnieé, ze rosty, / Toby si¢ seki zasklepio-
ne wickiem / Same otwarly, przez kory szczeliny / Niepowstrzymanych tez lejac
bursztyny.” IV 27, Podréz do Ziemi Swietej...; rtowniez w pordwnaniu: ,,Zrenni-
ca jego, ze krwig wydobyta, / Krwig bluzga... jako s¢k wyglada drzewny /
I bursztynami tez pod wodg tryska;” IV 222, Proby poematu filozoficznego.
Wedtug mitologii greckiej i germanskiej bursztyn powstat z tez (,,B. [...] ma
rozbudowang mitologie dotyczaca pochodzenia z tez ludzkich™)>.

Ciekawe sg zwiazki bursztynu z sercem, np.: ,,Mysl — szelest zagli u ptynacej
lodzi, / Mysl-ogien — serca karmiony bursztynem, / Ta mi¢ odbiegla...” V 236-7,
Krol Duch. Jednoznaczny jest kontekst w dramacie Wallenrod: ,, Tak, do Witotda
ty obracasz mowe. / Ty wiesz, ze Witotd ma z bursztynu serce,” VIII 331 — po-
wiada Kiejstut, a nieco dalej o synu: ,,to hardy mlokos... z mickkim sercem!”
VIII 332. Mozna przypuszczaé, ze zostata tu wyzyskana wzgledna migkkosc
bursztynu w poréwnaniu z innymi mineratami®. Ale w gre moze wchodzié tez
inna cecha — szlachetnosc¢. Stownik wilenski pod hastem bursztyn podaje m.in.
taka informacje: ,,Czysty, jak bursztyn, tj. bez skazy. Serce czyste, jak bursztyn”.
Tak daja si¢ odczytac¢ przede wszystkim uzycia w Lilli Wenedzie: ,,W piersiach
serca bursztynowe, / Jak stonca ztote i czyste;” VII 298, Prolog Lilli Wenedy;
,Oczy wydarto staremu krolowi, / Peka sie corki bursztynowe serce,” VII 316,
LilW; ale i inne: ,,Bo krew w nich ptynie jak w gadzinach — biata; / A nie tak
wazng jak ojcowie gtowe, / Ni takie serca maja bursztynowe;” 11 346, Poema
Piasta Dantyszka; ,,Gdy serce moje spod zaston odchylg, / Widze, Ze nie jest jak
stonce z bursztynu, / A jednak miato kiedy$ $wiatta chwile,” 111 78, Beniowski.
Poréwnanie: ,,serce... nie jest jak stonce z bursztynu” w Prologu Lilli Wenedy
przyjmuje forme ,,serca bursztynowe, jak stonca...” — bursztyn, bursztynowy
wystepuja raz jako epitet serca w cztonie porownywanym, a raz w cztonie po-
réwnujacym jako epitet stonca.

Zreszta Stowacki chetnie wykorzystuje pordwnanie jako srodek stylistyczny,
przy czym cze¢sciej — z dwoma wyjatkami — bursztyn wystepuje w cztonie po-
réwnujacym. O jednym przyktadzie przed chwilg byta mowa. Drugi ma w czlo-
nie porownywanym jedyne uzycie rzeczownika zdrobniatego: ,,Posazek o jednej
nozce / Swiecacy dwoma bursztynki / W oczach jak dwoma ogniami.” X 395,

2 Stownik stereotypow i symboli ludowych, red. J. Bartminski, t. 1. Kosmos, cz. 1.
Niebo, swiatlo niebieskie, ogien, kamienie, Lublin 1996, s. 434.

3 W Stowniku stereotypow..., dz. cyt., s. 435, stwierdza sie, ze bursztyn ,,jest przede
wszystkim twardy”.
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Ksigze Michal Twerski. Pozostale poréwnania: ,,Zastrzegtem w sobie przeciw
zaslubinom / I przeciw ojcu memu, peten wzgardy — a/ Podobny czary sptonione;j
bursztynom.” V 119, Krol Duch; ,,a sama krolowa / Oczy topiagca we mnie jak
bursztyny | Krzyczata:>* V 178, ib.; ,, — jeden, ktory w polskim stowie / Widziat
jak w ziarnie czystego bursztynu, / Rzekt: »To sa Piasty i Ziemowitowie«,” V
523, ib. W kilku wariantywnych poréwnaniach méwi poeta o inkluzjach: ,,Piesn
te za bajke wezma ludzie zdrowi, / Lecz w niej prawda jest — jak motyl w bursz-
tynach.” V 308, ib.; I $wigtg bylta piesn dla tego gminu, / Wiar¢ tworzaca ow-
czesng i dzieje; / W niej prawda jakas, jak na dnie bursztynu / Motyl btyszczacy...
w niej przyszto$¢ jasnieje...” V 316, ib.; inny wariant tego fragmentu bez moty-
la: ,,Piesn ta mojemu pamigtna duchowi / Dzi$ grzmi... bom shuchat... we mgtach,
jak w bursztynach.” V 308, ib. W Mazepie pojawia si¢ mucha: ,, Bytbys tam
wasze¢ zamart jak w bursztynie mucha, / Gdyby nie ja.” VII 259.

Niejasne sg niektore konteksty, taczace bursztyn z duchami, z $wiatem nad-
przyrodzonym. I nie chodzi tu o zastosowanie bursztynu w obrzedach, jak wspo-
mniane wczesniej palenie bursztynu dla uczczenia bogow, w funkcji kadzidta.
By¢ moze, przypisywat poeta temu mineratowi znaczenie symboliczne, jednak
znane mi stowniki symboli® nie majg hasta bursztyn. Wszystkie przyktady,
ktére tu wehodza w gre, pochodza z Krola Ducha: ,,A juz duchowe nade mna
krainy / Migszata burza — i skrzydto upiora / Zwiewalo duchow przejasne bursz-
tyny,” V 216; ,,Dotad mi jeszcze si¢ ta piosnka stowi/ W ducha bursztynach.” V
305; ,,Taki byt pigkny wschod mego zywota, / Taki poczatek moich przysztych
czynow: / Moc wielka, swigto$¢, cichos$¢ i prostota, / I duch — i nad nim gotab
— ér6d bursztynow.” V 184. Swietosé przypisywana jest bursztynowi rowniez
w zwigzku z obrzgdem postrzyzyn (tu nieco dtuzszy fragment):

,Powinna byla za$ kaptanka stonca

W reku dotrzymac czary az do konca.
Jam patrzal — a juz czareczka rzezana,
Wylawszy wszystkie ognie swego tona,
Jak rubin we mgle stata si¢ rumiana,
Potem zielona,

Potem w bladosci swej poprzemieniana
W rézno-ptomienne ognie... na ramiona,

Na piers guslarki lata bursztyn swiety,
W skry — w listki zlote — w krople — w dyjamenty.” V 454.

4 ,B. bywa porownywany z oczami (i odwrotnie), przez co podkresla si¢, ze jest
fadny,[...]”. Tamze, s. 435.

> W. Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 1991; J. E. Circlot, Stownik symboli,
Krakow 2000. Stownik stereotypow..., dz. cyt. takiego znaczenia nie podaje.
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Stowacki wprowadza jeszcze do tekstu Krola Ducha nazwe wtasna, ktora nie
ma poswiadczenia w stownikach (np. w SG): ,,Potem siedzace pod Bursztynu
skala / Poganstwo, ktore jako s¢p uwaza / I ma uwagg patrzaca z daleka, / Chci-
wa na korzys¢ — V 386.

W podsumowaniu tego rekonesansu (bo nie udato si¢ w pelni objasnic se-
mantyki bur-sztynu w uj¢ciu Stowackiego) warto zwrdci¢ uwage na frekwencje
leksemu w Krolu Duchu — na 50 uzy¢ rzeczownika w utworach literackich
30 (acznie z wariantami) pojawia si¢ wlasnie w Krolu Duchu; w wypadku przy-
miotnikow nie ma takiej przewagi — z 15 w Krolu Duchu sa 3 uzycia, a 4 w Be-
niowskim. Poza znaczeniami dostownymi, majacymi pos§wiadczenia stownikowe
(‘fajka’; znaczenie materiatowe realizowane przez wyrazenie z bursztynu, zna-
czenie kolorystyczne), stosuje Stowacki metafory, np. bursztyny lez, bursztyny
duchow, serce bursztynowe, porownania, np. krew na ksztalt bursztynu, oczy jak
bursztyny. Epitety nie sg ani bardzo czeste, ani specjalnie zré6znicowane czy
oryginalne. Sg to epitety przymiotnikowe: przejasne bursztyny, powietrzne,
zloty bursztyn, czysty, Swiety, wonny. Jednak, jak si¢ zdaje, kontekstowe uzycia
omawianych lekseméw przynajmniej w cze$ci wykraczaja poza standardowe,
stownikowe znaczenia, tym samym wzbogacaja poetycki jezyk tekstow, w ktorych

wystepuja.

Skroty Zrédet

SG — Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich,
Warszawa 1880-1902.

SIP — Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, Warszawa
1958-1969.

SW — Stownik jezyka polskiego, pod red. J. Kartowicza, A. Krynskiego,
W. Niedzwiedzkiego (Stownik warszawski), Warszawa 1900-1927.

Streszczenie
Bursztyn w utworach Juliusza Slowackiego

W artykule starano si¢ wykaza¢ funkcje semantyczne i stylistyczne leksemu,
ktory wprawdzie nie ma zbyt wielu uzy¢ w utworach, ale w kontekstach nabiera
znaczen wykraczajacych poza definicje stownikowe. W niektorych jest symbolem
wladzy 1 bogactwa. Szczegolng rolg odgrywa w kulcie religijnym — zar6wno
poganskim, jak i chrzescijanskim. W funkgcji stylistycznej wykorzystuje Stowac-
ki bursztyn w pordwnaniach i metaforach.
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Summary
Amber in Juliusz Slowacki’s Works

Within the framework of the article the author has tried to indicate the seman-
tic and stylistic functions of the lexeme, which admittedly has very few applica-
tions in the works, but when in context, it gains meanings going beyond the
dictionary definitions. In some works it is a symbol for power and wealth. It plays
a particular role in the religious cult — both pagan and Christian. Stowacki uses
amber stylistically in similes and metaphors.



